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O) | Grasklippare med 183 cm
£ (72-tums) sidoutkastare

C Groundsmaster® 3320/3280-D Traktorenhet
.‘L’ Modellnr 30368—Serienr 311000301 och hogre
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Om du vill registrera din produkt eller hamta en bruksanvisning eller reservdelskatalog utan extra kostnad kan du ga Overséttning av originalet (SV)
till www.Toro.com.



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

Introduktion

Detta grasklippardick med rotorknivar monteras pa

en akmaskin och dr avsett att anvindas av yrkesforare
som har anlitats f6r kommersiellt arbete. Det r primart
konstruerat for att klippa gris pa vil underhallna
parkgrasmattor, sportanliggningar och kommersiella
anldggningar. Det dr inte avsett for att klippa snar,
grds och annat lings med motorvigen eller f6r
jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sakert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Modell-
och serienumren dr stansade i en plat som sitter pa
klipparhuset. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

A

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som ir vird att notera.
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Sakerhet

Den hir maskinen uppfyller eller 6vertriffar
specifikationerna i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden
B71.4-2004 som var i kraft d4 maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran forarens
eller dgarens sida kan leda till personskador. For att
minska risken f6r skador ska dessa sikerhetsanvisningar
foljas och varningssymbolen alltid uppmirksammas.
Symbolen betyder VAR FORSIKTIG, VARNING eller
FARA — 7anvisning for personsikerhet”. Om inte

anvisningarna foljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som f6ljer harror frain CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

e Lids bruksanvisningen och allt annat
utbildningsmaterial noga. Bekanta dig med
reglagen och sikerhetsskyltarna, och lir dig hur
maskinen ska anviandas. Om forare eller mekaniker
inte kan ldsa spraket i denna bruksanvisning ar det
dgarens ansvar att forklara innehallet f6r dem.

e Lir dig hur du anvinder utrustningen pa ett sikert
sitt och bekanta dig med mandéverorgan och
sakerhetsskyltar.

e Alla férare och mekaniker maste fa utbildning. Det
ar dgaren som ansvarar for att utbilda anvindarna.

¢ Lat aldrig barn eller personer som inte har fatt
nédvindig utbildning kora eller utféra underhall
pa maskinen. Lokala foreskrifter kan begrinsa
anvandarens dldet.

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

¢ Undersok terringen for att avgora vilka tillbeh6r och
redskap som krivs for att utféra arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

e Bir limpliga skyddsklider som hjilm,
skyddsglaségon och hérselskydd. Langt har,
16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig
1 rorliga delar.

* Inspektera omradet dir maskinen ska koras ordentligt
och avligsna féremal som stenar, leksaker och
ledningar, som kan slungas omkring av maskinen.

e Var extra forsiktig nir du hanterar bensin och annat
brinsle. De ar brandfarliga och angorna idr explosiva.

— Anvind endast en godkiand behallare.

— Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa olja nir
motorn dr igang. Ldt motorn svalna fore
brinslepafyllning. Rok inte under pafyllningen.

— Fyll aldrig pa eller tappa ur brinsle ur maskinen
inomhus.

* Kontrollera att forarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning
* Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

¢ Anvind endast maskinen i bra belysning, och undvik
gropar och dolda faror.

* Se till att alla drivhjul ligger i neutrallige och att
parkeringsbromsen ligger i innan du startar motorn.
Starta endast motorn fran forarplatsen. Anvind alltid
sakerhetsbiltet nir viltskyddet dr uppfallt. Anvind
inte sikerhetsbaltet om valtskyddet dr nedfallt.

* Sakta ned och var extra forsiktig i sluttningar. Folj
den rekommenderade korriktningen i sluttningar.
Grisforhallandena kan paverka maskinens stabilitet.
Var forsiktig i narheten av stup.

* Sakta ned och var forsiktig nir du ska vinda och
svanga 1 sluttningar.

e Hoj aldrig klippdicket nir knivarna snurrar.

¢ Kor inte maskinen om inte alla skydd sitter pa plats
ordentligt. Se till att alla sikerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

e Andrainte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och Overvarva inte motorn.

» Stanna pa jaimnt underlag, sink klippenheterna,
koppla ur drivhjulen, ligg i parkeringsbromsen (om
en sadan finns) och sting av motorn innan du lamnar
forarsitet, oavsett orsak.

* Stidng av maskinen och undersék knivarna om du kor
pa ett foremal eller vid onormal vibration. Reparera
alla skador innan du kor maskinen igen.

e Hall hinder och fétter borta fran klippenheterna.

e Titta bakit och nedat innan du backar for att se till
att vagen ar fri.




Kor aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstaende pa avstind.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer. Stanna knivarna nir du inte

klipper.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig ndr du lastar av eller pa maskinen pa
en slipvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du narmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan forsimra
sikten.

Vid kérning péd allmin vig ska foraren sld

pa blinkande varningslampor (om sidana har
monterats), savida sadana lampor inte har f6rbjudits
1lag.

Underhall och férvaring

Koppla ur drivhjulen, sink klippenheterna, flytta
gaspedalen till neutralldget, ligg i parkeringsbromsen,
stanna motorn och ta ut nyckeln. Vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du justerar, rengor
eller reparerar maskinen.

Ta bort gris och skrip fran klippenheterna,
drivhjulen och ljuddimparna. Lat motorn svalna
innan maskinen stills i férvaring och forvara den
inte 1 nirheten av 6ppen eld. Torka upp eventuellt
olje- eller brinslespill.

Lat motorn svalna innan maskinen stalls i forvaring,
och forvara den inte i nirheten av 6ppen laga.

Sting av bransletillforseln vid forvaring och under
transport. Forvara inte bransle nara 6ppen laga och
tappa inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
personer utan nédvindig utbildning utféra underhall
pa maskinen.

Anvind domkrafter for att stétta upp komponenter
nir det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

Var forsiktig nir du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och

var forsiktig nir du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut 1 sin helhet. De far aldrig ritas ut
eller svetsas.

e Hall hinder och fotter borta frin rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ir igang,

¢ Ladda batterierna i ett Oppet, valventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla
ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

e Hall alla delar 1 gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Sakerhet for Toro-grasklippare

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan siakerhetsinformation
som du boér kinna till som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for
att foérhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och kringstaende
om maskinen anvinds i andra syften 4n vad som avsetts.

e Lir dig att stinga av motorn snabbt.
¢ Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

¢ Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
lingbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

* Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brinsle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

e Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Tink pa f6ljande fOr att inte tappa kontrollen:

— kor inte i narheten av sandgropar, diken, bickar,
flodbiddar eller andra faror.

— undpvik att stanna och starta plotsligt.
— limna alltid foretride nir du korsar vigar.
— sink klippenheten nir du kér nedfér backar.

e Grisriktaren mdste alltid vara monterad och i sin
ldgsta position pa klippenheten med sidoutkastare.
Anvind aldrig klipparen utan grisriktaren eller hela
grasuppsamlaren.

¢ Om klippenhetens utkastaromrade blockeras ska du
stinga av motorn innan du tar bort blockeringen.




Var forsiktig nér du klipper gris i sluttningar. Undvik
att starta, stanna eller svinga plotsligt.

Ror inte motorn eller ljuddimparen nir motorn ar
igang eller strax efter att den har stannat, eftersom
dessa delar kan vara sia varma att du brianner dig.

Underhall och férvaring

Kontrollera knivarnas fastbultar ofta for att se till att
de dr atdragna enligt specifikationerna.

Se till att alla hydraulledningsanslutningar édr atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ar 1 gott
skick innan du trycksitter systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hégtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska som
sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft for att
tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.

Sink allt tryck i systemet genom att stanna
motorn och sinka klippenheterna till marken
innan du kopplar ur eller utfér ndgot arbete pa
hydraulsystemet.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippenheterna, redskapen och andra r6rliga delar.
Hall kringstaende pa avstand.

Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera maxhastigheten
med en varvriknare fOr att garantera sikerhet och
noggrannhet.

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivan eller
tyller pé olja i vevhuset.

Se till att grasklipparens brinsletank 4r tom om

maskinen ska stillas i fOrvaring 1 mer dn 30 dagar.
Forvara inte klipparen nira en Oppen laga eller pa
platser dir bensinangor kan antindas av en gnista.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning, Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sikerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvinda reservdelar och tillbeh6r fran
andra tillverkare och det kan gora produktgarantin
ogiltig,




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for foéraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.
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108-1986
120-6604 L
1. Klipphdjd
1. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behorigt

avstand fran maskinen.
2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

2WD: GM 3280D = 16 kg (35 lbs)
Hso i ey or
SAE 80w-90 ‘ e
APl GL-5 _
93-6697
1. Las bruksanvisningen. 2. Tillsatt olja av typen SAE
80w-90 (API GL-5) var 115-4505
50:e timme. . i .
Varning — |18s bruksanvisningen.
2. Tipprisk — sank klippenheten nar du kér nedfér sluttningar.
Pa 2-hjulsdrivna enheter monterar du en 16 kg tung bakre
vikt p& GM 3280D-enheter och en 32 kg tung bakre vikt
[ ] 115-149 Nem pa GM 3320-enheter. P& 4-hjulsdrivna 3280 D-enheter
85-110 Ft-Lbs monterar du en 16 kg tung bakre vikt.
)}
=" —
93-7818

1. Varning — |&s bruksanvisningen for information om hur du
drar at knivbulten/-muttern till ett moment pa 115-149 Nm.




1. Ta ut tdndningsnyckeln och las
handboken innan du utfor service eller

underhall.

107-2916

Risk for utslungade féremal — kor inte
grasklipparen med grasriktaren upplyft
eller borttagen. Hall grasriktaren pa

plats. Hall kringstaende pa behdrigt

avstand fran maskinen.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander
och fétter, grasklipparkniv — hall dig pa
avstand fran rorliga delar.
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117-4979

117-4979

1. Risk for att fastna, rem — hall avstand till rérliga delar och

se till att alla skydd sitter pa plats.
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1. Risk for utslungade féremal — hall kringstadende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for utslungade féremal — kor inte grasklipparen med
grasriktaren upplyft eller borttagen. Hall grasriktaren pa

plats.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk fér hander och fotter,
grasklipparkniv — hall dig pa avstand fran rorliga delar.

1. Remdragning

108-1988

108-1988

* Cesped corto y ligero

* Condiciones secas
» Maxima dispersion

« Posicion para usar
con bolsa

* Cesped alto y denso

* Short, light grass
* Dry conditions
* Maximum dispersion

« Bagging setting B -

*Tall, dense grass

+ Condiciones mojadas . et conditions

» Maxima velocidad

* Maximum ground

107-1622




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal Anvandning

Grasriktarenhet (gummi)
Skruv, 5/16 x 7 1/2 tum
Distansbricka ror
Torsionsfjader
Flansmutter, 5/16 tum

—_

Montera grasriktaren

Svéangtappsenhet
Saxpinne

Montera lyftarmarna pa traktorenheten

Lyftarm, hoger

Lyftarm, vanster
Tryckbricka i nylon
Sprintbult

Harnalssprint
Klipphdjdsring

Sprintbult

Harnalssprint
Huvudskruv, 1/2 x 3/4 tum
Bricka

Anslut lyftarmarna till klippenheten

NNNNNDNNRAERREAAAAINDNAE 2

Inga delar kravs

Ansluta kraftuttagsaxeln till
klippenhetens vaxellada.

Inga delar kravs

- Smdrj maskinen

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Ga igenom dokumentationen och spara den sedan pa en
[dmplig plats

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer.

Overensstammelseférklaring 1

A VARNING

Om du limnar nyckeln i tindningsldset kan nigon
av misstag starta motorn och skada dig eller nagon

annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér

nagot underhall.

Om motorn ir igang och kraftuttagsaxeln far rotera
kan detta leda till allvarliga skador.

Starta inte motorn eller koppla in
kraftuttagsbrytaren nir kraftuttagsaxeln inte
ar ansluten till klippenhetens vixellada.

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,




Viktigt: Om 183 cm-klippenheten med sidoutkast
av modell 30368 ska monteras pa en traktorenhet av
modell 30307, 30308, 30309, 30343, 30344 eller 30345
med ett serienummer som ir lagre 4an 311000301,
maste en riktningssats f6r klippenheten med
artikelnummer 120-6599 monteras pa klippenheten
innan den senare monteras pa traktorenheten.

1

Montera grasriktaren

Delar som behovs till detta steg:

1 Grasriktarenhet (gummi)

1 Skruv, 5/16 x 7 1/2 tum

G000977

1. Bult 5.

2. Distansbricka 6.
3. Lasmutter 7.

Fjader monterad
Grasriktare

Fjaderns vanstra
ande. Séatt den bakom
dackkanten innan du
faster bulten.

4. Fjader 8. Fjaderns hogra ande

1 Distansbricka ror

1 Torsionsfjader

1 Flansmutter, 5/16 tum
Tillvagagangssatt

A VARNING

Om utkastar6ppningen inte dr tickt kan
griasklipparen slunga ut féremaél i férarens eller
kringstaendes riktning och dirmed orsaka allvarliga
skador. Det skulle ocksa kunna medféra kontakt
med knivarna.

* Koér aldrig grisklipparen utan en tickplat,
mullplat eller griasutkastare och grasuppsamlare.

* Se till att grasriktaren dr i nedfillt lige.

1. Sitt distansbrickan och fjadern mellan grasriktarens
fasten (Figur 2). Sitt fjiderns vinstra J-formade
ande bakom dackkanten.

Obs: Se till att fjiderns vinstra J-formade inde
sitter bakom dackkanten innan du faster bulten i
enlighet med Figur 2.

2. Montera bulten och muttern. Sitt fjaderns hégra
J-formade dnde runt grasriktaren (Figur 2).

Viktigt: Det maste ga att sinka ned grisriktaren
isitt ldge. Lyft upp riktaren for att kontrollera att
den gir ned helt.

2

Montera lyftarmarna pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steg:

2 Svangtappsenhet

2 Saxpinne

Tillvagagangssatt

1. Lossa (men ta inte bort) de hjulmuttrar som sikrar
hjul- och dickanordningen mot framhjulstapparna
pa ena sidan av traktorenheten.

2. Hissa upp maskinen tills framhjulet lyfter fran
marken. Anvind domkrafter eller palla upp maskinen
sa att den inte faller ned.

3. Ta bort hjulmuttrarna och skjut av hjul- och
dickanordningen fran tapparna.

4. Montera en lyftarm pa tappfistet med en svingtapp
och en saxpinne (Figur 3). Montera lyftarmen med
bojen utit.

5. Kroka fast bromsreturfjidern i tappen pa lyftarmen
(Figur 3).




Figur 3

1. Svangtapp
2. Lyftarm
3. Tappfaste

4. Bromsreturfjader
5. Tapp

6. Montera hjulet och dickanordningen. Dra at

hjulmuttrarna till 102—108 Nm.

7. Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.

3

Ansluta lyftarmarna till
klippenheten

£ : . 1. Lyft 7. Hamal int
Delar som behovs till detta steg: yram smsissprin
2. Hjularmsfaste 8. Klipphéjdsring
1 Lyftarm, hoger 3. Klipphojdsstang 9. Sprintbult
1 Lyftarm, vénster 4. Lyftarmsfasten 10. Harnélssprint
Tryckbricka i nylon 5. Tryckbrickor 11. Bult
6. Sprintbult

Sprintbult

Harnalssprint

Klipphdjdsring

Sprintbult

Harnalssprint

Huvudskruv, 1/2 x 3/4 tum

NINININININIA]S

Bricka

Tillvagagangssatt

Fast lyftarmen pa hjularmen med tvé tryckbrickor,
en sprintbult och en harnalssprint. Placera
tryckbrickorna mellan lyftarmen och hjularmsfistet
(Figur 4). For in saxpinnens dnde 1 springan 1
hjularmstappen for att fista den.

Upprepa proceduren pa den motsatta lyftarmen.

Starta traktorenheten och hoj klippenheten.

. Tryck ned den bakre delen av klippenheten och for

in klipphojdsstingerna 1 lyftarmsfistena.

1. Placera klippenheten i ritt lige framfor
traktorenheten. . Montera klipph6jdsringarna pa klipphdjdsstingerna
2. Flytta lyftspaken till Float-lige (flytande). Tryck och fist med sprintbultarna och harnélssprintarna

ned en lyftarm tills dess hal ér i linje med halen i
hjularmsfistet och klipph6jdsstingen kan infogas 1
lyftarmsfastena (Figur 4).

10

(Figur 4). Rikta huvudet pa sprintbulten mot dackets
framsida.

. Montera en 1/2 x 3/4-tums bult och en bricka 6verst

pa alla klipphojdsstinger (Figur 4).



4

Ansluta kraftuttagsaxeln till
klippenhetens vaxellada

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Skjut in kraftuttagets hanaxel i kraftuttagets honaxel.

Justera monteringshalen i vixelladans ingaende axel
efter halen i kraftuttagets axel och skjut thop dem.

O o ——
247 J%{ﬂ =
@/@N 9012230
Figur 5

3. Vaxelldda
4. Rulltapp

1. Kraftuttagsaxel
2. Bultar och lasmuttrar

2. Sikra monteringen med en rulltapp.

3. Dra at bultarna och muttrarna.

S

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan maskinen anvinds maste den smorjas sa att den
far ritt smorjegenskaper. Se avsnittet om smorjning av
lager och bussningar. Om maskinen inte smorjs pa ritt
sitt gar komponenterna sonder 1 fortid.

Produktoversikt

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Klipp- 1829 m
bredd
Klipp- Kan stéllas in fran 25 till 127 mm i steg om 13 mm.
hojd
Totalvikt | 272 kg
Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbattra och ut6ka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.

11



Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning,

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningsldset kan nigon
raka starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor
nigot underhall.

o L]

Kontrollera oljenivan i
vaxelladan

Serviceintervall: Var 50:e timme

Vixellidan dr konstruerad for att drivas med olja av
typen SAE 80-90. Aven om vixellidan levereras med
olja fran fabriken, bor oljenivan kontrolleras innan
klippenheten tas i drift. Vixelladans kapacitet dr 283 ml.

1. Placera maskinen och klippenheten pa en plan yta.

2. 'Taut oljestickan/péfyllningspluggen frin 6vre delen
av vaxelladan (Figur 6) och kontrollera att oljenivan
ligger mellan markeringarna pa oljestickan. Fyll pa
med olja sa att nivan ligger mellan markeringarna,
om nivan ar lag,

G010548

Figur 6

1. Oljesticka/pafyliningsplugg

Justera klipphojden

Klipphéjden kan stillas in till mellan 25 och 127 mm, 1
steg om 13 mm. Justera klipph6jden genom att placera
svianghjulsaxlarna i hjulgafflarnas 6vre eller nedre hal,
ligga till eller ta bort ett jaimnt antal distansbrickor fran
hjulgafflarna och fista klipph6jdsringen i 6nskade hal

1 klipphéjdsstangen.

1. Starta motorn och lyft klippenheten fran golvet sa
att klipphojden kan dndras. Sting av motorn och ta
ur nyckeln nir du har hojt upp klippenheten.

2. Placera svinghjulsaxlarna i samma hal pa bigge
hjulgatflarna. Se Figur 7 och Figur 8 for att avgora
vilka hal som dr korrekta for instéllningen.

G008866

Figur 7
1. Spannlock 4. Axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul

Mellanlagg

Figur 8

Obs: Om du anvinder en klipphojd pd 64 mm
eller mer maste du montera axelbulten i det nedre
hjulgaffelhilet for att undvika att grds ansamlas
mellan hjulet och gaffeln. Om du anvinder en
klipph6jd som idr ligre ian 64 mm och marker

att gris ansamlas, ska du backa maskinen sa att
grisklippet dras bort frin hjul-/gaffelomradet.




3. Ta bort spinnlocket fran spindelaxeln (Figur 7) och
skjut ut spindeln ur svinghjulsarmen. Placera de "
tvd mellanldggen (1/8 tum) pa spindelaxeln sisom ]
de satt fran borjan. Mellanldggen krivs for att man . .

iy : 1.0 15
ska fa jimn hojd 6ver hela klippenheternas bredd. 25 mm @ 38 mm
Skjut pa ett limpligt antal 13 mm distansbrickor 20" 25"
pé spindelaxeln for att fa 6nskad klipphojd. Skjut 51 mm &4 mm
sedan pa brickan pa axeln. 21 23

Se Figur 8 for att avgora vilka distanskombinationer 40"
som dr korrekta for installningen.

4. Skjut svinghjulsspindeln genom svinghjulsarmen. Zmm
Montera mellanliggen (sasom de satt fran borjan)

och de dterstaende distansbrickorna pa spindelaxeln.
Sitt tillbaka spannlocket sa att allt sitter stadigt.
0

5. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som fdster
klipphé6jdsringen pa klipphdjdsstangen pa den bakre Figur 10
delen av klippenheten (Figur 9).

2,

7. Tist justeringen med sprintbulten och
harnalssprinten.

Obs: Rikta huvudet pa sprintbulten mot dickets
framsida om det gar.

Obs: Om du vill ha en klipph6jd pi 25 mm,
38 mm eller ibland 51 mm, ska du flytta medarna
och valsarna till de hogsta hélen.

Justera valsarna

1. Klipphdjdsstang 3. Sprintbult och Obs: Om klippenheten ska anvindas med
harnalssprint klipphdjdsinstillningarna pa 25 eller 38 mm maste
2. Klipphdjdsring klippenhetens valsar placeras i de Gversta fasthalen.

Justera de frimre valsarna (Figur 11).
0. Justera klipphdjdsringen till 6nskade klipph6jdshal

pa klipphdjdsstangen (Figur 10).

1. Ta bort skruven och muttern som haller fast
valsaxeln pa dackfistet.

G004487

Figur 11

1. Vals 2. Valsaxel
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2. Dra ut axeln ur de nedre fisthalen, passa in valsen
efter de dversta halen och montera axeln.

3. Sitt fast skruven och muttern sa att allt sitter stadigt.

Gor foljande for att justera de bakre (interna) valsarna

(Figur 12)

m

&
e
w

9012332
Figur 12

£\

1. Interna valsar

Justera medarna

Montera medarna i det nedre liget nir du anvinder
klipphojder 6ver 64 mm och i det 6vre liget nir du
anviander klipph6jder under 64 mm.

Justera medarna genom att ta bort flinsbulten och
muttrarna, placera medarna i 6nskat lige och sitta
tillbaka fistelementen (Figur 13).

9012233

14

Justera antiskalvalsarna

Varje gang du dndrar klipph6éjden bor du dven justera
antiskalvalsarnas hojdinstillning,

1. Nir du har stallt in klipphojden justerar du valsarna
genom att ta bort flinsmuttern, bussningen,
distansbrickan och bulten (Figur 14).

ANTI-SCALP ROLLER
ADJUSTMENT

FOR MAXIMUM DECK FLOTATION,
PLACE ROLLERS IN POSITIONS SHOWN.

TURN ENGINE OFF BEFORE
MAKING ROLLER ADJUSTMENTS.
[ ] 1.5”/38mm
[ ] 2.0"/51mm
[ ] 2.57/63mm
[ ] 3.0"/76mm

11111 o

G000944

Figur 14
1. Antiskalvals 4. Flansmutter
2. Distansbricka 5. Bult

3. Bussning

2. Vilj ett hal sa att antiskalvalsen befinner sig sd nira
den 6nskade klipphéjden som mojligt.

3. Montera flinsmuttern, bussningen, distansbrickan
och bulten. Dra it till ett moment pa 5461 Nm
(Figur 14).

Justera utkastarens skarm

Utkastarens skdrm kan stillas in f6r olika typer av
klippning. Placera kamlasen och skirmen sa att du far
bista klippkvalitet.

1. Justera kamldsen genom att svinga upp spaken for
att lossa kamlaset (Figur 15).

2. Stall in skirmen och kamlidsen i skirorna for onskat
utkastarlage.

3. Sviang tillbaka spaken for att dra at skidrmen och
kamlasen (Figur 15).

4. Lossa spaken och vrid pa kamlaset om kamlasen inte
laser skirmen pa plats eller om den sitter for hart.
Justera kamléset tills du har uppnatt 6nskat lastryck.
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G008961
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Figur 15

1. La&s upp spaken 3. Placera skarmen

2. Vrid kammen for att 6ka
eller minska lastrycket

4. Las spaken

Stalla in utkastarens skarm

Den information som f6ljer ska endast ses som en
rekommendation. Vilka justeringar som bor géras
varierar beroende pa gristyp, fuktinnehéll och grisets

hoid.

Obs: Oppna skirmen om motorn tappar effekt och
grisklipparens hastighet dr densamma.

Lage A
Det hir laget ar helt bakat”. Det hir liget:

¢ anvinds for kort, littklippt gris
e anvands vid torra forhallanden

e anvinds for kortare grasklipp

 kastar ivig grasklippet lingre bort fran grasklipparen.

Lage B

Anvind det hir liget vid uppsamling. Lagg det alltid 1
linje med blasaréppningen.

15

9016477

Figur 17

Lage C

Det hir laget ar ”helt 6ppet”. Det har laget:

anvinds for langt, titt gris
anvands vid vata forhallanden
sanker motorns effektférbrukning

tilliter hogre hastighet vid svara férhallanden.

9016478

Figur 18

Justera klippenhetens lutning

Klippenhetens lutning ar skillnaden i klipph6jd mellan
knivplanets frimre del och knivplanets bakre del.
Toro rekommenderar en knivlutning pa 6 mm. Det
innebdr att knivplanets bakre kant 4r 6 mm hégre dn

framkanten.

1. Placera maskinen pa en jimn yta pa verkstadsgolvet.

2. Still in klippenheten pa 6nskad klipphojd.

3. Rotera en kniv sa att den pekar rakt framat.

4. Anvind en kort linjal och mat fran golvet till lingst
fram pa knivbladet. Rotera knivspetsen sa att den
pekar bakat och mit avstandet fran golvet till
knivens spets.

5. Subtrahera frammatten med bakmatten for att rikna
ut knivens lutning,

6. Lossa kontramuttrarna nederst pa

klipph6jdsstingerna (Figur 19).



9012232

Figur 19

1. Klipphéjd 2. Kontramutter

7. Vrid klipphojdsstingerna for att hoja eller sinka
klippenhetens bakre del och uppna ritt lutning.

8. Dra it kontramuttrarna.

Korrigera en klippenhets
felpassning

Pa grund av skillnader i grasférhallandena och

traktorenhetens motviktsinstillning rekommenderar vi

att griset grovklipps och utseendet kontrolleras innan

den egentliga klippningen pabérjas.

1. Still in klippenheten péd 6nskad klipphojd. Se
Justera klipphéjden.

2. Kontrollera och justera trycket i traktorns fram- och
bakdick till 138 kPa.

3. Kontrollera och justera dicktrycket i alla svinghjulen
till 345 kPa.

4. Kontrollera om ndgra knivar dr bojda; se
anvisningarna under Kontrollera om nagon kniv
ar bojd.

5. Klipp griset pa ett testomrade och kontrollera att
alla klippenheter klipper med samma hojd.

6. Om nagon klippenhet beh6ver justeras ytterligare,
ska du vilja ut en plan yta med en rak kant pd minst
tvd meter.

7. Oka klipph6jden till det hégsta liget for att gora det
littare att mita knivplanet. Se Justera klipphojden.

8. Sink ned klippenheten till den plana ytan. Ta bort
kaporna ovanpa klippenheterna.

9. Rotera kniven pa varje spindel tills andarna vetter
framat/bakét.

10. Mt fran golvet till langst fram pa skireggen.

Anvanda sidoutkastaren

Klipparen har en gangjarnsupphingd grisriktare som
fordelar det klippta griset dt sidan och ned i grasmattan.

Om ingen grisriktare, utkastarlucka eller komplett
grisuppsamlare har monterats kan du och andra
komma i kontakt med knivarna eller triffas av
utslungat skrip. Kontakt med roterande kniv(ar)
och utslungat skrip kan orsaka skador eller leda
till dédsfall.

* Ta aldrig bort grisriktaren frin klipparen
eftersom den riktar avfallet ned mot griset. Byt
omedelbart ut grasriktaren om den skadas.

* For aldrig in hinderna eller f6tterna under
klipparen.

* Forsok aldrig att rensa utkastaren
eller knivarna utan att forst stinga av
kraftuttaget (knivreglagebrytaren) och vrida
tindningsnyckeln till det avslagna liget samt
ta ur nyckeln.

* Se till att grasriktaren ir i nedfillt lige.

Arbetstips

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa formiddagen for att undvika
daggen som far griset att klumpa ihop sig eller sent

pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nir direkt solljus skiner pa den kansliga,
nyklippta grismattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grisstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och titt gris kan det vara
nédvandigt att hoja klipphéjdsinstillningen ytterligare
ett steg,

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behover gris klippas cirka var 4:e till var
5:e dag. Kom dock ihag att gris inte vixer lika snabbt
under de olika arstiderna. Om du vill att griset alltid ska
ha samma lingd — vilket 4r en god vana — behéver du
dirfor klippa oftare under tidig var, men bara var 8:e till
var 10:e dag mitt pa sommaren eftersom gristillvixten
avtar di. Om du inte kan klippa griset under en lingre
period pa grund av vidret eller av andra skil bér du
torst klippa med hog klippinstillning och direfter klippa
igen 2-3 dagar senare med en ldgre klippinstéllning,

Klipp alltid med skarpslipade knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av
grasstrana som ett slott knivblad. Om griset slits och




rycks av gulnar det i dndarna vilket minskar tillvixten
och Okar risken for sjukdomar.

Efter anvandning

Rengd6r undersidan av grisklipparkapan efter varje
anvindningstillfille f6r bdsta mojliga prestanda. Om
beldgening tillats att bildas i grisklipparkapan férsimras
klipprestandan.

Klippenhetens lutning

Vi rekommenderar en knivlutning pa 6 mm. En lutning
som Gverstiger 6 mm medfér minskat kraftbehov, storre
grasklipp och simre klippkvalitet. En lutning som

ar mindre 4n 6 mm medfor 6kat kraftbehov, mindre
grasklipp och bittre klippkvalitet.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna + Dra at svanghjulsmuttrarna

+ Dra at svanghjulsmuttrarna

Efter de forsta 10 timmarna « Dra at knivens bultar

» Smorj svanghjulsarmens bussningar
* Smorj svanghjulens lager
» Kontrollera knivarna

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljan i vaxelladan
Smorj smorjnipplarna

Dra at svanghjulsmuttrarna
Dra at knivens bultar
Undersok knivdrivremmen

Var 50:e timme .
* Rengor under klippenhetens remkapor

Var 400:e timme + Byt ut oljan i vaxelladan

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon av misstag starta motorn och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Smorjning
Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smoérjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmint bruk.
Om maskinen anvinds under normala férhallanden ska
samtliga lager och bussningar smérjas var 50:e kértimme
eller omedelbart efter varje tvitt.

1. Smérj f6ljande omraden:

* Bussningar pa hjulgaffelns axel (2) (Figur 20)

E§ﬂ
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9011557

Figur 20

* Lager pa spindelaxel (3) (under remskivan)
(Figur 21)

Figur 21

e Lager pa reglagearmsaxel (Figur 21)
e Lyftarmstappar (frimre) (2) (Figur 22)
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Figur 22

* Lyftarmstappar (bakre) (2) (Figur 23)
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G010550

Figur 23

. Stall maskinen och klippenheten pa en
plan yta och sink ned klippenheten. Ta ut
oljestickan/pafyllningspluggen frin 6vre delen av
vaxelladan (Figur 24) och kontrollera att oljenivan
ligger mellan markeringarna pa oljestickan. Om
oljenivan ar lag fyller du pa olja av typen SAE 80-90
tills nivan ligger mellan markeringarna. Vixellidans
kapacitet dr 283 ml.



G010548

L
Figur 24
Oljesticka/pafyliningsplugg

Underhallsforberedelser

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ir
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen
efter att de har lossats. Lossa alla fistdon pa varje
plat nagot sa att platen sitter 16st, men inte ir helt
loss. Ga sedan tillbaka och lossa dem helt sa att
platen kan tas bort. Da lossar du inte bultarna fran
hallarna av misstag.

Ta bort klippenheten fran
traktorenheten

1.

Placera maskinen pa en jimn yta, sink klippenheten
till golvet, for lyftspaken till Float-lige (flytande),
sting av motorn och ligg i parkeringsbromsen.

Ta bort bulten och brickan som har monterats Overst
pa varje klipph6jdsstang (Figur 25).
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Figur 25

Klipphojdsstang
2. Bult och bricka

3. Klipphojdsring

4. Harnalssprint och
sprintbult

. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som faster

klipphdjdsringen pa klipphojdsstangen pa den
bakre delen av klippenheten (Figur 25). Ta bort
klipphojdsringen.

. Avldgsna harnalssprintarna och sprintbultarna som
taster lyftarmarna vid hjularmsfistena (Figur 206).

Figur 26
Lyftarm 3. Harnalssprint
2. Sprintbult 4. Hjularmsfaste

A
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5. Rulla bort klippenheten fran traktorenheten och skilj

kraftuttagsaxelns han- och hondelar it (Figur 27).
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G010552

Figur 27

Kraftuttagsaxel

Om motorn dr igang och kraftuttagsaxeln far
rotera, kan detta leda till allvarliga skador.

Starta inte motorn eller koppla in
kraftuttagsspaken nir kraftuttagsaxeln
inte dr ansluten till klippenhetens vixellada.

Montera klippenheten pa
traktorenheten

Stall maskinen pa en plan yta och sting av motorn.

2. Placera klippenheten 1 ritt lige framfor

traktorenheten.



3. Skjut in kraftuttagets hanaxel i kraftuttagets honaxel
(Figur 27).

4. Flytta lyftspaken till Float-lage (flytande). Tryck
ned en lyftarm tills dess hél dr i linje med halen i
hjularmsfistet och klipph6jdsstangen kan infogas 1
lyftarmsfistena (Figur 28).

5. Fist lyftarmen pa hjularmen med tva tryckbrickor,
en sprintbult och en harnalssprint. Placera
tryckbrickorna mellan lyftarmen och hjularmsfistet
(Figur 28). For in saxpinnens dnde i springan i
hjularmstappen for att fista den.

6. Upprepa proceduren pa den motsatta lyftarmen.

7. Starta traktorenheten och hoj klippenheten.

Figur 28
1. Lyftarm 7. Harnalssprint
2. Hjularmsfaste 8. Klipphojdsring
3. Klipphojdsstang 9. Sprintbult
4. Lyftarmsfasten 10. Harnalssprint
5. Tryckbrickor 11. Bult
6. Sprintbult

8. Tryck ned den bakre delen av klippenheten och f6r
in klipph6jdsstingerna i lyftarmsféstena.

9. Montera klipphdjdsringarna pa klipph6jdsstingerna
och fist med sprintbultarna och harnalssprintarna
(Figur 28). Rikta huvudet pa sprintbulten mot
dackets framsida.

10. Montera en 1/2 x 3/4-tums bult och en bricka 6verst
pa alla klipphojdsstinger (Figur 28).

Serva bussningarna i
svanghjulsarmarna

Pa svinghjulsarmarna har bussningar pressats in

i den 6vre och nedre delen av roret, och efter
manga kértimmar slits dessa bussningar. Kontrollera
bussningarna genom att flytta hjulgaffeln fram och
tillbaka och fran sida till sida. Om svinghjulsspindeln
ar 16s inuti bussningarna, slits bussningarna och maste
bytas ut.

1. Hoj upp klippenheten sa att hjulen lyfter frin
marken. Palla upp klippenheten si att den inte kan
falla av en olyckshindelse.

2. Ta bort spannlocket, distansbrickorna och
tryckbrickan fran svinghjulsspindelns ovansida.

3. Dra ut svinghjulsspindeln ur monteringsroret. Lat
tryckbrickan och distansbrickan/-brickorna sitta kvar
lingst ned pa spindeln.

4. Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets 6vre eller
nedre del och skjut ut bussningen ur réret (Figur 29).
Skjut ocksa ut den andra bussningen ur réret. Rengor
insidan pa réren och ta bort all smuts.

G004737

Figur 29

1. Svanghjulsarmens rér 2. Bussningar

5. Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de
nya bussningarna. Skjut in bussningarna i
monteringsroret med hjilp av en hammare och en
platt skiva.

0. Kontrollera om hjulspindeln ir sliten och byt ut den
om den ar skadad.

7. Skjut svinghjulsspindeln genom bussningarna
och monteringsroret. Skjut pa tryckbrickan och
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distansbrickan/-brickorna pa spindeln. Montera
spannlocket pa svinghjulsspindeln sa att alla delar
sitter stadigt.

Serva svanghjulen och lagren

1. Lossa lasmuttern fran bulten som fister svinghjulet i
hjulgaffeln (Figur 30). Ta tag i svinghjulet och skjut
ut bulten ur gaffeln eller svingarmen.

G004738

4
Figur 30
1. Svanghjul 3. Lager (2)
2. Hijulgaffel 4. Distansbricka for lager

2. Ta bort lagret fran hjulnavet och lat
lagerdistansbrickan falla ut (Figur 30). Ta
bort lagret fran hjulnavets motsatta sida.

S8}

. Kontrollera om lagren, distansbrickorna eller insidan
av hjulnavet ar slitna. Byt ut skadade delar.

4. Montera thop svinghjulet igen genom att skjuta in
lagret 1 hjulnavet. Tryck pa den yttre lagerbanan nir
du monterar lagren.

5. Skjut in lagerdistansbrickan i hjulnavet. Skjut in det
andra lagret i den 6ppna dnden pé hjulnavet sa att
lagerdistansbrickan sitter fast inuti hjulnavet.

0. Sitt svanghjulet 1 hjulgaffeln och fist det med bulten

och lasmuttern.

Kontrollera om nagon kniv ar

bojd

1. Still maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,
ligg 1 parkeringsbromsen, flytta gaspedalen till
neutralldget, satt kraftuttagsspaken i det avstingda

liget, sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.
Palla upp klippenheten si att den inte kan falla.

2. Rotera kniven tills 4ndarna vetter framat och bakit.
Mit avstandet mellan klippenhetens insida till
knivseggens spets (Figur 31). Kom ihag mattet.
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Figur 31

3. Rotera kniven sa att dess motsatta ande riktas framat.

Mit avstandet mellan klippenheten och knivseggen
pa samma sitt som 1 steg 2. Skillnaden mellan matten
1 steg 2 och 3 far inte vara storre an 3 mm. Om
mattet Gverstiger 3 mm dr kniven b6jd och maste
bytas ut. Se avsnittet Ta bort kniven.

Demontera och montera
knivarna

Kniven maste bytas ut om du har kért pa ett hart féremal
eller om kniven ér obalanserad, sliten eller bojd. Anvind
alltid originalknivar fran Toro for att garantera sikerhet
och optimal prestanda. Anvind aldrig knivar frin andra
tillverkare eftersom dessa kan vara farliga.

1.

H&j upp klippenheten till det hogsta liget, dra at
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur
nyckeln. Palla upp klippenheten sa att den inte kan
falla av en olyckshindelse.

Fatta tag 1 knivens dnde med en trasa eller en
tjockt vadderad handske. Ta bort knivbulten,
antiskalbehallaren och kniven frian spindelaxeln
(Figur 32).

1
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Figur 32

Knivskruv 2. Antiskalbehallare

Montera knivseglet med framsidan mot klippenheten
med antiskalbehallaren och knivbulten. Dra at
knivbulten till ett moment pd 115-149 Nm.

Viktigt: Knivens bojda del maste alltid vara vind
mot klippenhetens insida for att klippningen
ska bli ritt.



Kontrollera och slipa knivarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

En sliten eller skadad kniv kan ga s6nder och en bit
av kniven kan slungas ut i det omrade dir féraren
eller nagon annan person befinner sig, vilket kan
leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Var 50:e timme

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jimna mellanrum.

* Forsok inte att rita ut en bojd kniv.
* Svetsa aldrig ihop en trasig eller sprucken kniv.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv mot en ny
kniv fran Toro for att sidkerstilla att produkten
fortsitter att uppfylla sikerhetscertifieringarna.

Tva omraden maste tas med i berikningen nir kniven
kontrolleras och servas: seglet och eggen. Bade
knivseggarna och seglet — den uppatvinda delen
mittemot eggen — bidrar till en god klippkvalitet. Seglet
ar viktigt eftersom det drar graset ratt upp och didrmed
bidrar till en jamn klippning, Seglet kommer dock att
slitas gradvis under arbetet, och detta dr helt normalt.
Allteftersom seglet slits ned kommer klippkvaliteten
att forsimras nagot dven om knivseggarna ir vassa.
Knivens egg maste vara vass sa att graset klipps snarare
an slits av. Om grisspetsarna ser bruna och avslitna ut ar
det ett tydligt tecken pd att eggarna ér sloa. Slipa dem i
sa fall for att atgarda problemet.

1. Still maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,
ligg 1 parkeringsbromsen, flytta gaspedalen till
neutralldget, satt kraftuttagsspaken i det avstingda
liget, sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Undersok knivseggarna noggrant, i synnerhet
dir knivens flata och bojda del méts (Figur 33).
Kontrollera kniven innan du anviander grisklipparen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen som férenar knivens flata och béjda delar.
Om du uppticker slitage (Figur 33) ska du byta ut
kniven. Se Ta bort kniven.

G006530

Figur 33

3. Slitage/sparbildning
4. Spricka

1. Egg
2. Bojd del/segel

A VARNING

Om du later en kniv bli sliten bildas ett spar
mellan seglet och knivens flata del (Figur 33).
Till slut kan en bit av kniven ga av och slungas
ut fran under kapan och kanske skada dig eller
kringstaende allvarligt.

e Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad
med jimna mellanrum.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv mot en ny
kniv fran Toro sa att produkten fortsitter att
uppfylla sikerhetscertifieringarna.

Kontrollera samtliga knivars eggar. Slipa
knivseggarna om de ir sloa eller hackiga. Slipa endast
knivseggens 6versta del och behall den ursprungliga
skiarvinkeln for bista skirpa (Figur 34). Kniven
forblir balanserad om lika mycket metall avligsnas
fran bada eggarna.
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Figur 34

1. Slipa med ursprunglig vinkel

Obs: Ta bort knivarna och slipa dem pi en
slipmaskin. Se avsnittet Ta bort kniven. Nar du
har slipat knivseggarna monterar du kniven med
antiskalbehallaren och knivbulten. Knivseglen maste
vara ovanfor kniven. Dra 4t knivbulten till ett
moment pa 115-149 Nm.
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Kontrollera och avhjalpa
felanpassning av knivarna

Om det férekommer en felanpassning mellan knivarna
kommer griset att se randigt ut efter klippning. Du kan
korrigera problemet genom att se till att ingen kniv ar
b6jd och att alla knivar klipper med samma klipphdojd.

1. Hitta en jaimn yta pa verkstadsgolvet med hjilp av ett
1 meter lingt vattenpass.

H&j upp klipphojden till det hogsta liget. Se avsnittet
Justera klipphé6jden.

Sink ned klippenheten till den plana ytan. Ta bort
kaporna ovanpa klippenheten.

Rotera knivarna tills dndarna vetter framat och bakat.
Mit fran golvet till langst fram pa skireggen. Notera
mittet. Rotera sedan samma kniv sa att dess motsatta
ande ar riktad framat, och mat avstandet pa nytt.
Skillnaden mellan matten féir inte Gverstiga 3 mm.
Om skillnaden dr stérre dn 3 mm édr kniven b6éjd och
maste bytas ut. Mat samtliga knivar.

Jamfor de yttre knivarnas matt med mittkniven.
Mittkniven far inte vara mer an 10 mm ligre an de
yttre knivarna. Om mittkniven ar mer 4n 10 mm
ligre 4n de yttre knivarna gar du vidare till steg 6
och ligger till mellanligg mellan spindelhuset och
klippenhetens underdel.

Ta bort bultarna, planbrickorna, lasbrickorna och
muttrarna frin den yttre spindeln pa den plats dir
mellanligg maste liggas till. Ligg till ett mellanligg
med artikelnr 3256-24 mellan spindelhuset och
klippenhetens underdel f6r att h6ja upp eller sinka
ned kniven. Fortsitt att kontrollera knivarnas
inriktning och ligg till mellanligg tills knivspetsarna
befinner sig inom de matt som kravs.

Viktigt: Anvind inte mer 4n tre mellanligg vid
nagot av halen. Om fler 4n ett mellanligg liggs
till vid nagot av hdlen, maste firre mellanligg
monteras vid de intilliggande halen.

7. Montera remkaporna.

Byta ut drivremmen

Knivdriviemmen, som spanns av den fjaderbelastade
mellanremskivan, dr mycket hallbar. Efter manga
timmars anvandning kan dock remmen visa tecken pa
slitage. Tecken pa slitage dr: tjut nir remmen roterar,
slirande knivar vid grisklippning, fransiga remkanter,
brinnmirken och sprickor. Byt ut remmen om nagot av
dessa tillstaind uppkommer.

1. Sink ned klippenheten till verkstadsgolvet. Ta bort
remkaporna fran klippenhetens ovansida och still
dem it sidan.

Anviand en momentnyckel eller nagot liknande
verktyg for att flytta mellanremskivan (Figur 35) bort
fran drivcemmen for att minska spianningen och lata
remmen glida av vixellidsskivan (Figur 30).

Figur 35

1. Mellanremskiva

9012239
Figur 36

1. Vaxellada

3. Tabort den gamla remmen runt spindelskivorna och
mellanremskivan.
4. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och

mellanremskivan i enlighet med Figur 37.

108-1988

Figur 37

1. Remdragning

5. Montera remkiporna.
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Byta ut grasriktaren

A VARNING

Om utkastar6ppningen inte dr tickt kan
griasklipparen slunga ut foremal i forarens eller
kringstaendes riktning och dirmed orsaka allvarliga
skador. Det skulle ocksa kunna medféra kontakt
med knivarna.

* Kor aldrig grasklipparen utan en tickplat,
mullplat eller griasutkastare och grasuppsamlare.

* Se till att grasriktaren dr i nedfillt lige.

1. Tabortlasmuttern, bulten, fjidern och distansbrickan
som haller fast grisriktaren pa tappfistena (Figur 38).
Demontera den skadade eller slitna grisriktaren.

2. Sitt distansbrickan och fjidern pa grisriktaren.
Placera fjaderns L-formade dnde bakom dackkanten.

Obs: Se till att fjiderns L-formade inde sitter
bakom dickkanten innan du monterar bulten i
enlighet med Figur 38.

3. Montera bulten och muttern. Placera fjiderns
J-formade dnde runt grasriktaren (Figur 38).

Viktigt: Det miste ga att sinka ned grisriktaren
isitt lige. Lyft upp riktaren for att kontrollera att
den gar ned helt.

G000977

Figur 38
1. Bult 5. Fjader monterad
2. Distansbricka 6. Grasriktare
3. Lasmutter 7. Fjaderns L-formade ande,

satt bakom dackkanten
innan du monterar bulten

4. Fjader 8. Fjaderns J-formade ande
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift, laddnings och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, forkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smdrja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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